
 
 

  ١         تفسير               

   

  ۶تفسير سوره مبارکه نوح جلسه رس د

  ملی دامت برکاتهآآيت االله العظمی جوادی ضرت ح

  أَعوذُ بِاللَّه من الشيطَان الرجِيم

  بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيم

) و قالُوا لا ٢٢) و مكَروا مكْراً كُباراً (٢١و اتبعوا من لَم يزِده مالُه و ولَده إِلاَّ خساراً ( قالَ نوح رب إِنهم عصوني﴿

و قَد أَضلُّوا كَثيراً و لا تزِد الظَّالمين إِلاَّ  )٢٣رنَّ آلهتكُم و لا تذَرنَّ ودا و لا سواعاً و لا يغوثَ و يعوق و نسراً (تذَ

 یو قالَ نوح رب لا تذَر علَ )٢٥ه أَنصاراً (مما خطيئاتهِم أُغْرِقُوا فَأُدخلُوا ناراً فَلَم يجِدوا لَهم من دون اللَّ )٢٤ضلالاً (

و لوالدي  ) رب اغْفر لي٢٧إِنك إِنْ تذَرهم يضلُّوا عبادك و لا يلدوا إِلاَّ فاجِراً كَفَّاراً ( )٢٦الْأَرضِ من الْكافرين دياراً (

ناً ومؤم يتيلَ بخد نمل باراً ( وإِلاَّ ت مينالظَّال زِدلا ت و ناتمؤالْم و نينمؤلْم٢٨ل(﴾  

ن باً ده قرين تقريدهد که ايکند، نشان ميکه درخواست آن حضرت را ذکر م »نوح«سوره مبارکه  انييبخش پا

رض ردند؛ لذا به خدا عان آويمبه آن حضرت ا يک گروه خاصينکه فقط يا ياثر بود، براار کميتلاش و کوشش بس

﴿و شما گفتم:  از طرف من و ﴿أَن اعبدوا اللَّه و اتقُوه﴾ :ديفرمود ،دي، شما دستور داد﴿إِنهم عصوني﴾پروردگارا!  :کرد

﴾وناحکاميغمبر باشد، چون جامعه را گذشته از احکام فقهياز پ يويرباشد، پ يعت الهيد باشد، شريتوح عنيي؛ أَطيع ، 

که نيک؛ چه اي، ﴿إِنهم عصوني﴾هم نبوت مرا قبول نکردند.  ،نها هم فرمان تو رايد اداره کند. ايهم با حکومتي

ده ﴿و اتبعوا من لَم يزِده مالُه و ولَن دو؛ يان شد، اين قبلاً بينکردند که ا عملشما را هم  يشما و دستورها يهاحرف

و يرنکه پينکه سود آخرت نداشتند. گذشته از ايگذشته از ا ،نداشتند ييايبودند که سود دن و کسانيير، پإِلاَّ خساراً﴾
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 يراست؛ نظ يماد يبا مکرها يگاه ،ييزداني. دييزدانيآن افراد بودند، توطئه هم داشتند. مکر بزرگ داشتند در د

 ١،فَساد﴾﴿أَنْ يظْهِر في الْأَرضِ الْن است که يم تلاش و کوشش او ايکل يگفت که موساينکه فرعون به مردم مصر ميا

هم داشت  نييد يهاسهيک سلسله دسيبود.  ياجتماعو  ياسيس يهانها انهيدو؛ ا ٢،﴿يخرِجكُم من أَرضكُم﴾ک؛ ي

يريد أَنْ ﴿که  يو اجتماع ياسيشود مکر سي، آن دو تا منييشد مکر دين ميا، ﴿أَنْ يبدلَ دينكُم﴾م يکل يکه موسا

﴾كُمضأَر نم كُمرِجخک؛ ي، ي﴾ضِ الْفَسادي الْأَرف ظْهِركُم﴾ن يدو؛ اما ا ،﴿أَنْ يلَ ديندبن از يبود. ا نيير د، مک﴿أَنْ ي

  ه) شروع شد.يدرازمدت بود؛ منتها از زمان نوح(سلام االله عل

ته از هم داشتند. گذش نييو مانند آن، مکر د ياجتماع ،ياسيس ينها مکر کبار داشتند، گذشته از آن مکرهايفرمود ا

﴿أَ لَيس لي ملْك مصر و هذه الأنهار گفت که يهم م خود سياسیو  حکومتی يهم در مکرها ن فرعون از طرفييا

م فرمود آنچه يکل يچون موساـ  معاذاالله ـ تواند درست حرف بزندياو که نم ٤،﴾﴿أَنا خيرمن  ٣،تجرِي من تحتي﴾

توانست حرف بزند، ينکه نمينه ا ٥،﴿و احلُلْ عقْدةً من لساني﴾هست:  يعقدهر حال در تحت زبان من هست که به 

ا به خدا م نبود؛ لذيکل يطور مقدور موساغ کند، آنيکند و تبل حانه سخنرانييتوانست فصيکه برادرش م يطورآن

 ؛ستمهح يستم. من فصيح نينکه من فصينه ا ٦،﴿هو أَفْصح مني لساناً﴾ر قرار بده: يارون را وزعرض کرد که برادرم ه

د، هم هم خوب حرف بزن نييغ دک مبلّي عنييدار کند؛ يقت بيفصح باشد تا جامعه را به آن حقأد يسخنران با ولي

 را داشته باشد. ين دو عنصر محوريد اياغ کند، بيخود را تبل يهاغمبر بخواهد حرفيحرف خوب بزند. اگر هم پ

                                                
  .۲۶. سوره غافر، آيه١
  .۳۵؛ سوره شعرا، آيه۱۱۰. سوره اعراف، آيه٢
  .۵۱. سوره زخرف، آيه٣
  .۵۲. سوره زخرف، آيه٤
  .۲۷. سوره طه، آيه٥
  .۳۴ره قصص، آيه. سو٦
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غ يتبل ولي ؛ح بوديم فصيکل ينکه خود موسايکند. با اين جامعه را روشن ميحرف خوب زدن و خوب حرف زدن، ا

 ،بود حيشود خود حضرت فصي،  معلوم م﴿هو أَفْصح مني لساناً﴾را به عهده برادرش هارون گذاست که فرمود: 

ا را هم ، آن خواسته شميشد يو مبلّغ اله يدا کرديفرمود الآن که شما سمت رسالت پ يقدس الهأت نکه ذايگذشته از ا

 يکي؛ چند تا خواسته داشتي ٧،﴿قَد أُوتيت سؤلَك يا موسي﴾آن هم داده شد: ﴿و احلُلْ عقْدةً من لساني﴾ : گفتيکه 

: نکه گفتييا يکي ٩،٭ هارونَ أَخي﴾ وزيراً من أَهلي و اجعلْ لي﴿: نکه گفتييا يکي ٨،﴿رب اشرح لي﴾: نکه گفتييا

خوب روشن  ينکه جامعه به احکام الهيا يبرا با وجود ايناما  ؛نها را دادمي، من همه ا﴿و احلُلْ عقْدةً من لساني﴾

اثر غ را بيينها آن تبليردن، همه امخلوط ک ،همراه باشد طترکه با  سند حرف زدن، حرفيشود، عوامانه حرف زدن، بي

حرف خوب زدن.  يکيخوب حرف زدن،  يکي :است يغ لازم و ضروريز است که در تبليگذارد. فقط دو چيم

  اثر است.است، وگرنه بيين کار انبيبانه، حساب شده با سند سخن گفتن و مؤدبانه حرف زدن. ايقانه، عالمانه، ادمحقّ

ا ن حرف ريم که ايکل ين کارها را کردم؛ منتها وجود مبارک موسايا يان متماديمن سال .يمن کارها را کرديفرمود ا

هار ﴿أَ لَيس لي ملْك مصر و هذه الأنگفت:  ،ها را کردبييفربا عصا آمد. فرعون آن عوامديگر داشت  دست خالي ،زد

 من ر قصريکرد، گفت زياو عبور م ير قصرهايل از زين ن روديا و بالا داشت يقصربرای اينکه ، تجرِي من تحتي﴾

  و مانند آن. ﴾﴿أَنا خيراست. من ترم:  ين رها جاريا

روز يث دم کردند که در بحيمکر عظ عنيينها مکر کبار کردند؛ يد ايفرمايه) مين وجود مبارک نوح(سلام االله عليبنابرا

 مکر بزرگ. مکر بزرگ آن است عنيي ؛ستيمفرد است. جمع ن ولي ؛ستصورتاً جمع ا »کبار«ن يا ،ديملاحظه فرمود

                                                
  .۳۶. سوره طه، آيه٧
  .۲۵. سوره طه، آيه٨
  .۳۰و ۲۹. سوره طه، آيات٩
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نها برگردد که همه آا را فراعنه و يو ا و مالي يو اخلاق يو اجتماع ياسيچه به سآن اام ؛برگردد نييسه ديکه به دس

  مکر کبار نبودند. آن ،ر افراد داشتنديسا

﴿و د: ها را حفظ بکننگرفتند که بت يم جديو تصم كُباراً﴾ ﴿مكَروا مكْراًاينها وجود مبارک نوح عرض کرد که 

﴾كُمتهنَّ آلذَرو اگر  طور بودينت هم هميدر جاهل ،داشتند يشخص يهاها بتاز افراد در خانه يلي، چون خقالُوا لا ت

 ،کردنديبت م شيدر پ يبادو ع يشيايک احترام نيرفتند يها، م بدر به جنگ مسلمانيرند به بدر و غيايخواستند بيم

 سنگ و گل ينها را از هم بود. آا تمام کمکينآمدند، کار آا هميجنگ مبه خواستند بعد ياز او کمک م

ان همه ي بعد از آن جريروجود مبارک حضرت ام که ته بوديخشان در کنار کعبه آويرسم يهاالبته آن بت ؛خواستنديم

   برد.ينها را از ببت

 اللَّه ﴿و لا تسبوا الَّذين يدعونَ من دوند: ييها را فحش نگوند بتيگويت است که در حال صلح است که مک وقي

نها تبر است، ت يجاديگر د، يل حق رسيکار به خل اما وقتي ؛غ استين در زمان تبليا ١٠،فَيسبوا اللَّه عدواً بِغيرِ علْمٍ﴾

مشابه کارش هم وجود مبارک  ١١،﴿فَجعلَهم جذاذاً إِلاَّ كَبيراً لَهم﴾کردن هست که فرمود:  زيز ريست، ريبد گفتن ن

هما السلام) يغمبر(عليدوش مبارک پ يهما) بعد از فتح مکه کردند که حضرت پا روي(سلام االله عليرغمبر و حضرت اميپ

 اما وقتي ؛د احترام گذاشتيگر بايکديسات به مقد يدر زمان صلح و عاد ١٢ت.يخم ره ها را بهگذاشت و تمام بت

  شهدا. يهااسلام با دادن خون يوزيرده شود. در پيد برچياساس آا کلاً با ديگر جنگ شد

                                                
  .۱۰۸. سوره انعام، آيه١٠
  .۵۸، آيهء. سوره انبيا١١
  .۱۳۵، ص۲ج، مناقب آل أبي طالب عليهم السلام (لابن شهرآشوب). ١٢
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، تكُم﴾﴿لا تذَرنَّ آلهن بود که يو حرف آا ا ﴿و مكَروا مكْراً كُباراً﴾د: يگوينوح محضرت در قرآن خدا فرمود که 

اکز در مر ،بود يعموم يهابزرگ که بت يهاک؛ بعد آن بتيل جمع بود، ن اويا ، بروندينشما از ب يهاد بتينگذار

وزن  عوق کهيغوث و يبود و  عبود و سوا ن بود: وديد، دو؛ آن پنج بت ايبدار يآا را گرام ،نصب شده بود يرسم

ها تن بيند ايگويها مينها بود. برخيعوق و ايو  ت وديند چهار، نسر پنج. در جاهلهست  منصرفيرفعل دارند و غ

ران شده يجهان و بود، کلّ يد آن طوفان عالميگويم ،انين جريبعد از نقل ا ياز همان زمان نوح آمده است. فخر راز

انه را آب يخاورم ست که کلّيبود آسان ن نکه جهانييالبته اثبات ا ١٣؛بجا مانده از نوح نبود يهابود، سخن از بت

 ؛بودند ر آبيز ینها مدتيدهد که اينشانه م ،که به جا مانده ييهان کوهيند تمام ايگويها ميگرچه برخ ،ته باشدگرف

ت، اها در آمده اسين درياز ا يارهي جزيرنظزمين  ؛نديگويکه م» دحو الارض«ن يبعد ا ، آب بودينزم قبلاً کلّ عنيي

 ينرزمان؟ الآن سه چهارم زميا از دير آب رفتند يدر زمان نوح ز ،در آب بودن را دارنيها که سابقه زن کوهيا ايآ

به نام  هر آب درآمدي و زينر زمين از زياست. قبلاً چهار چهارمش آب بود. الآن ا يک چهارمش خشکيآب است 

اتش ن اثبيا رزمان بودند،يا از ديند هست زمان نوح برایر آب بودن دارند، يها که سابقه زن کوهيا اي، آ»دحو الارض«

ا يحالا  ،عوق بوديت هم ود و ينها بود در جاهليعوق و ايود و  ،ها از زمان نوحن بتينکه دارد ايست. از ايآسان ن

نوح مانده تا زمان اسلام. حالا  زمان معروف يهان بتينام اهر حال به  ؛ ولييگريد يهاا راهيخ مانده، ياز نظر تار

در ن قينها که ايک قطعه سنگ، اي ،ک تکه چوبيالبته  ،يگريپس از د ،يکيطور اننها هميا يهان بتيا خود اي

بدونَ ما ﴿تععوق که قرآن هم فرمود که چرا يساختند به نام ود و  يگريپس از د ،يکي ييهاماند، ممکن است بتينم

                                                
  .۶۵۸، ص۳۰تفسير الكبير، ج. ١٣
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انه يخاورم نکه کلّيت که اثبات ان اسيغرض ا د؟يکنيرا عبادت مچ ،ديتراشيرا که خودتان م يزيچ ١٤؛تنحتونَ﴾

  طلبد.يم يشناسينق زميک کاوش دقير آب رفته باشد، يز

  .﴿رب لا تذَر علَي الْأَرضِ من الْكافرين دياراً﴾کنند: آا به اين آيه استناد می پرسش: ...

 نيا عنييعهد باشد چه؟  »لف و لاما« آن» الف و لام«بله؛ اما اگر  ،اگر جنس باشد آن» الف و لام«پاسخ: بله، 

ا غرب يانه يخاورم نکه کلّيمرز و بوم ما. اثبات ا عنييم مرز و بوم؛ ييگويم. ما ميکنيم يکه ما در آن زندگ نييزم

ر ي زينن زميا نکه کلّيا يکي :خواهديخواهد. دو مطلب ميم يشناسينق زميک کاوش دقي ،ا را آب گرفته باشديآس

  است. يقيکار دق يلين دو تا مطلب خيا، دو؛ ايزمان نوح بود، نه در براین آب هم يک؛ ايآب بود، 

من  ﴿رب لا تذَر علَي الْأَرضِن قسمت آمده: يکه ا» هود«ن سوره مبارکه يه) در تدويدنا الاستاد(رضوان االله عليس 

 ،کردند يناسشينزم ،شناس بودندينآا زم ،اشترابطه تنگاتنگ د يليد دانشگاه خين اساتي، با االْكافرين دياراً﴾

 دارند که شواهد» نوح«در بحث سوره مبارکه  الميزانف يدر کتاب شر يک شرح مبسوطيشان يا ،دادند یگزارش

د ثابت شود که ين بايحالا ا ١٥ر آب بود.يانه زين قسمت خاورميا اي يندهد که قسمت مهم زمينشان م يشناسينزم

 را چهار ينزم که کلّ ر آب بود. همان آبييک وقت زي ينزم کلّهر حال ا نه به يفان نوح بود همان طو ،ن آبيا

ن يآن آب بود. ا ،است ي خشکينک چهارم زمي ،ار داردي را در اختينالآن سه چهارم زم ، را پوشاندينچهارم زم

  لازم است. هر حال چند تا کار به

» الف و لام«شود جنس. اما اگر نه، يم آن» الف و لام« ،»الارض يعل«ن ياما اگر اثبات شود که کلّش، آن وقت ا

دا کرد يپ حلّد راهيکه مانده؟ با هها نامشان مانده است. چگونه شدن بتيا به هر حالعهد.  »الف و لام«شود يم آن

                                                
  .۹۵. سوره صافات، آيه١٤
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 يهاشا آمدند که در بخنهي و ايننه نوح فقط مؤمنيامدند. در سفينه نوح نينها که در سفيخ مانده است، چون ايا به تاري

هستند که در  کساني ينها ذراريا ، هستندينکره زم يکه رو يآن افراد ١٦،﴿ذُريته هم الْباقين﴾گر از قرآن فرمود: يد

  آمدند.  ،نه جمع شدنديسف

اه کردند. ررا هم گم ياديد، عده زين پنج بت را حفظ بکنيمخصوصاً ا ،هاند که همه بتيگوينها مين قسمت فرمود ايا

ن رها بکن که ينها را به حال خودشان رها بکن. ايا عنيي! يفزاين يزيچ ي را جز ضلالت و گمراهينا! ظالميخدا

 ياچون اگر لحظه !يرق را از ما نگيآن توف ياچ لحظهيه عنيي ١٧؛»و لَا تكلْنِي إِلَي نفْسِي طَرفَةَ عينٍ أَبدا«م: ييگويم

ک لحظه يد. اگر رسيکمکش به ما م يقدس الهأافتد. در تمام لحظات ذات يم ،رها بکنند ،ست محض ايررا که فق يکس

ه و آله و سلم) عرض کردند که ياالله عل يغمبر(صلين است که به پيماند. ايبه حال خودش مانسان ما را رها کند 

د؟ ييگويم قدرن يرا اچ ،»نفْسِي طَرفَةَ عينٍ أَبداو لَا تكلْنِي إِلَي «د: ييگوين قدر ميد؟ ايکنيم تابين قدر بييچرا ا

ه نم! و چشمم کاتوينم ،ن را به قدرت خودم بنوشميتوانم ايدانم و نمينم ،که دست من است ن آبييفرمود من الآن ا

 ،کننديدا نميپق يکه توف يم! افراديرميم ،که چشمم باز است ا در همان حالييتوانم ببندم يا ميدانم آينم ،باز است

ند. يرميشم باز مک چيبا  ،نديرميم يک منظره هولناکيستند که چشمشان را ببندند با ين ا کسانييچشمشان را ببندند 

  شود.يجا قبض روح مهمان ،دهند که چشمش را ببندديبه انسان فرصت نم يگاه

او و  ين به گمراهيا ،رها کند شه حال خودرا ب يکس يقدس الهأاگر ذات  ،مين هستيم. اگر اين هستين ما ايبنابرا

ممکن  نيعي ؛يمندار يياما اضلال ابتدا ؛يمدار يفريوگرنه قبلاً گذشت که ما اضلال ک ،شوديبه ضلالت او افزوده م

ذي أُنزِلَ شهر رمضانَ الَّ﴿ه  کيمدار ييت ابتدايت دو قسم است: هداياما هدا ؛را گمراه بکند يسبحان کس يست خداين
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عمل کند و گوش کند،  ييت ابتداين هدايبرابر ا ياست و اگر کس ييت ابتداين هدايا ١٨؛﴾فيه الْقُرآنُ هدي للناسِ

 شينکه مطلب را به گوش او برساند، گراي از ايرغ يت پاداشيدهد. هدايبه او م يت پاداشيهدا يقدس الهأذات 

اه مبارک کند. به استقبال مينم يچ احساس خستگيبرد، در روزه گرفتن هيکند. او از عبادت لذت ميا مبه او عط قلبي

د ين مزيا ،ن علاقهيا ،ن دوستييا ،شين گراي، عبادت را دوست دارد. ااست يت پاداشين هدايرود. ايرمضان م

نکه فرمود يا ٢٠،﴿إِنْ تطيعوه تهتدوا﴾ ١٩،يهد قَلْبه﴾ ﴿من يؤمن بِاللَّهکه فرمود:  يت پاداشيشود هدايت است. ميهدا

 يکي ست؛ وگرنه مقدم و تالييل نت اويت دوم که تکرار هداين هدايا .ديشويت ميهدا ،دياگر خدا را اطاعت کن

باشد،  يکيد، مبتدا و خبر باش يکي م و تالين مقدي، اگر ا﴿من يؤمن بِاللَّه يهد قَلْبه﴾ا ي ﴿إِنْ تطيعوه تهتدوا﴾ :شوديم

يکيل و دوم او است. يت پاداشيهدا يدوم ،است ييت ابتدايهدا ليباشد که تکرار است. او  

ن است که يا يفرياضلال ک ،يمدار يفريرا گمراه بکند. اضلال ک يمحال است که خدا ابتدائاً کس يياما اضلال ابتدا

﴿كتاب ا نهياگر ا گويد،می يمبلّغان اله ،فطرت ،عقل ،ايله انبيبه وس ،با قول و فعل ،را مکرر ياعده يقدس الهأذات 

﴾مورِهراءَ ظُهو نه  !يفريشود اضلال کين ميکند. اينها را به حال خودشان رها ميستند، ايت نيگر قابل هدايد ٢١اللَّه

ن را يشان کند. ايربه نام ضلالت که خدا دامنگـ معاذاالله ـ باشد  يزيچ ،باشد يک امر وجودي يفرينکه اضلال کيا

 يساگر ک ،سته يرکه فق يازمنديانسان ن عنيي ؛کنديبه حال خود رها کرد، سقوط م وقتي ،کنديبه حال خود رها م

  کند.يسقوط م ،ديردست او را نگ
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ش را يفرما از دو بخش يقدس الهأ، آن وقت ذات ﴿و لا تزِد الظَّالمين إِلاَّ ضلالاً﴾وجود مبارک نوح عرض کرد: 

 ؛است يت الهيسلام خدا البته رحمت و عنا ٢٢،نوحٍ في الْعالَمين﴾ ﴿سلام عليان نوح که گفته شد: يح داد. در جريتوض

نام مبارک نوح محفوظ است، عرض ارادت  ،ديايامت هر کس بيتا روز ق عنيي ؛ان را به او برسانديسلام جهان اما وقتي

گذار انينکه او بنيا يم است، برايوجود مبارک نوح در آن سه ،دهندي انجام ميرکه خ يفوظ است، هر عملبه نوح مح

نجاست. يا ،فرستديم که قرآن سلام جهاني يي. تنها جانوحٍ في الْعالَمين﴾ ﴿سلام عليمطالب هست؛ لذا اين همه 

نکه مرحوم ي. اهستند يع فرمان الهيوار جهان مطيست. در و دا يع الهين هم تابع نظام تشرينکه نظام تکويگذشته از ا

ه و آله و سلم) ياالله عل يغمبر(صليهر دو نقل کردند که وجود مبارک پ ٢٤تاز ما و برادران اهل سن ٢٣يخ طوسيش

الآن  ٢٥؛»نآإِني لَأَعرِفُه الْ«بود که  يسنگ ،کردميهر وقت عبور م ،نکه به مقام نبوت برسميمن قبل از ا :فرموديم

حجارة ﴿كَالْجان باشند: ن سنگ و گل بييست که اي نينچناين کرد! يسلام م ،ديديشناسم، هر وقت مرا ميهم من م

 حساب و کتاب ،شعور دارند ،نها ادراک دارندي، همه ا﴿إِنَّ منها لَما يهبِطُ من خشية اللَّه﴾چون  ٢٦،أَو أَشد قَسوةً﴾

 هرفرستاد همه موجودات هم نسبت به او درود دارند. به  يغمبريبه پ ک درود جهانيي يقدس الهأاگر ذات دارند. 

  .نوحٍ في الْعالَمين﴾ ﴿سلام عليحضرت نوح فرمود:  يصه در قرآن فقط براين خصياحال 

 يهاهن قصي، ام أُغْرِقُوا﴾﴿مما خطيئاتهِن درخواست وجود مبارک نوح فرمود: يدر قبال ا يقدس الهأاما ذات 

 يانکه دعين غرق بعد از ايام در اينها غرق شدند. دو پين طوفان که شد ايبود. ا» هود«مبسوطش در سوره مبارکه 
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طور نيامت ندارد. ايبه عذاب ق يعذاب برزخ کار عنيي ؛﴿فَأُدخلُوا ناراً﴾ يکيهست:  ،حضرت نوح مستجاب شد

نند کيهم السلام) سؤال مياز ائمه(عل ات ما هم هست که وقتييحت راحت باشند. در رواست که در برزخ افراد راين

ن است. يا ،نقل کردند يات برزخ که مرحوم مجلسيدر روا ٢٧؛»الْقَبر منذ«شود؟ فرمود: يکه برزخ چه وقت شروع م

. قبر امتي و قيم و برزخ داريما داري، دنيمارامت! سه عالم ديا، عالم قبر، عالم برزخ، عالم قي. دنيمما چهار تا عالم ندار

ط دو ه فقين آيشود عالم قبر. در اين ميشود. ايوارد برزخ م ، که انسان مردينشود. همي برزخ شروع ميناصلاً از هم

ک؛ دوم يهم هست،  يعذاب برزخ ،امت ندارد بعد از موت هستيبه ق ينکه عذاب اختصاصيا يکي :مطلب فرمود

نها اجسادشان يست که حالا ايطور ننين در آب هم هست. ايا يعذاب اله وامت يمثل آتش ق ،يرزخنکه آتش بيا

 يکي ن دو امر هست:يپس ا»! ادخلوا نارا ثمّ«، نه ﴿أُغْرِقُوا فَأُدخلُوا ناراً﴾! يرخه د خشک بشود بعد بسوزند، نيبا

 يرزم جهنم را از جنگل و غياشاره شد اگر هدر آب هم هست که قبلاً  ين آتش برزخينکه ايا يکي، يعذاب برزخ

 و أَما الْقَاسطُونَ﴿است:  يزم جهنم خود انسان ظالم اختلاسياما اگر ه ؛ساختيآوردند، بله آن با آب نميجنگل م

از درون  ٢٩؛﴾ع علَي الأفْئدةنار اللَّه الْموقَدةُ ٭ الَّتي تطَّل﴿ن يد. ايرگين شخص گُر ميخود ا ٢٨؛﴾فَكَانوا لجهنم حطَباً

  است که با آب هم هست. ک آتش سوزانييد. يآيم درينهم

به آا کمک  يلذا احد ؛﴿أُغْرِقُوا فَأُدخلُوا ناراً﴾فرمود:  يقدس الهأت و مطلب را ذات ين دو خاصين ايبنابرا

، الآن  خساراً﴾﴿و اتبعوا من لَم يزِده مالُه و ولَده إِلاَّگفتند: يا م، آ﴿فَلَم يجِدوا لَهم من دون اللَّه أَنصاراً﴾نکردند. 

ند، ا کرديهمه انب همچنين که وجود مبارک نوح کرد يندارند. کار يقدس الهأ از ذات يرغ يچ پناهگاهيدند که هيهم د
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 يهالهيا حياست  آنو امثال  ياجتماع ياسيس ياهلهيا حينها کارشان يکردند؛ گفتند که ا بحث ن مکريآمدند درباره ا

نند. کيحکم م يٰشند و با هوياندين است که با گمان ميکهنه چه نو، حرفشان ا يچه جاهل ؛ياست. نظام جاهل نييد

إِلاَّ  بِعونَ﴿إِنْ يتکنند: يحکم م يٰشند با هويانديآا با گمان م !ش و با عدل حکم کنيندين به ما گفته با علم بيد

﴾علم.  يبه جا ٣٠،الظَّن﴾فُسي الْأَنوهما ت علم گمان  يبه جا ،حاکم است يٰهو ،عدل يعدل. به جا ي، به جا﴿و

 ،ه) نقل کرد اسلام که آمدهياز وجود مبارک امام صادق(سلام االله عل نييرا مرحوم کل ان نورانيين بياما ا ؛حاکم است

در  يکي ،در طرف قبول يکيب؛ يدر طرف تکذ يکي ،قيدر طرف تصد يکيار: م خارديدو تا س ،دو تا مرز گذاشته

 که پدران ما يمرا قبول دار يزين بود ما چيت فرهنگشان ايدر جاهل .را عوض کرد يفرهنگ جاهل طرف نکول؛ کلّ

فته آاست. گگفته پدران و ن ،تيار قبول و نکول جاهليمع .م که آا نگفته باشنديکنيم يرا نف يزيچ ،گفته باشند

را به نسل  يزيچ ٣١﴿إِنا وجدنا آباءَنا علَي أُمة﴾ :گفتنديم ،رفتنديپذينها ميا ،را پدرانشان گفته بودند يزياگر چ

د ين روح پلي. ابودد ين روح، روح تقليا ٣٢،﴿ما سمعنا بِهذا في آبائنا الْأَولين﴾گفتند: يم ،پدرانشان نگفته بودند ،قبل

جلد  در همان نييطبق نقل مرحوم کل ،را وجود مبارک امام صادق ياً عوض کرد. فرمود دو اصل کلّد را اسلام کلّيتقل

کند قيرا تصد يزيبخواهد چ ينکه اگر کسيا يکيدو اصل را آورد:  يقدس الهأکتاب عقل دارد که ذات  کافيل او، 

 ند دهن باز کند.تواينم يٰال و هويل و خيشد. با گمان و مر باد دستش پيبا ،ب کندير باشد. بخواهد تکذد دستش پيبا

 ٣٣،»بِهإِنَّ اللَّه خص عباده بِآيتينِ من كتا«ه را وجود مبارک امام صادق به عنوان دو تا مرز ذکر کرد، فرمود: ين دو آيا

                                                
  .۲۳. سوره نجم، آيه٣٠
  .۲۲سوره زخرف، آيه. ٣١
  .۳۶؛ سوره قصص, آيه۲۴. سوره مؤمنون, آيه٣٢
  .۴۳، ص۱ج، الإسلامية) ـكافي (ط ال. ٣٣



 
 

  ١٢         تفسير               

است که  »خص«ا يض کرده. يضاست که تح ٣٥»حض«ا يحصن و دژ و قلعه است. از است که  ٣٤»حصن«ا يحالا 

عباده  نحص«دو تا دژ گذاشته. قلعه  ،، حصن»إِنَّ اللَّه حصن«هست.  کافي ينچند تا نسخه در هم ،اختصاص داده

ابِهتك ننِ ميتلَ يکي ،»بِآيقُولُوا عق ی﴿أَنْ لا يإِلَّا الْح کرد ينفهمين!  ه باشد.د برهان داشتيبا ،دهن باز کرد ٣٦؛﴾اللَّه، 

د يدهد، نباب يمنف يد نه، رأيک؛ اگر خواست بگوي، ﴾اللَّه إِلَّا الْحق ی﴿أَنْ لا يقُولُوا علَ :د برهان داشته باشديبا

خم  ا سري د نه،يبگو ،ط به فهم باشد تا سر بلند کنديد محيدو؛ با ٣٧،﴿بلْ كَذَّبوا بِما لَم يحيطُوا بِعلْمه﴾جاهلانه باشد: 

قانه، د محقّيرا قبول کند با يزيبخواهد چ يگذارچه در مناصب قانون ،چه در دانشگاه ،چه در حوزه ؛يد آريبگو ،کند

  است. نيين فرهنگ ديقانه. انکول کند محقّ

 ا علَي أُمة﴾ن﴿إِنا وجدنا آباءَگفتند: يم ،اکانشان بود، اگر گفته بودنديار قبول و نکول آا حرف نيت معيدر جاهل 

فهم  براساس نييفرهنگ د ،ديفرمايامام صادق م ان نورانيين بياما ا ؛﴿ما سمعنا بِهذا في آبائنا الْأَولين﴾نگفته بودند، 

شود؛ ي مينن جامعه هميا ،ديخواهد بگويهر چه م ،سديخواهد بنويم، جامعه هر چه مير حرف بزناست. با دست پ

ا هست. جنه اختلاف و مخالفت بي ،هست ينه پراکندگ ،زان استرنه جامعه ل ،زنديقانه حرف مه و محقّعالمان اما وقتي

  !يشود جامعه جامعه اسلامين ميبکند، ا يکند با برهان نفيم يزند با برهان حرف بزند، نفيحرف م یاگر هر کس

ه) از کجا ياما نوح(سلام االله عل ؛ه استه) نقل کردي(رضوان االله علنييات ماست که مرحوم کلين از غرر روايا

چ يا عهد. هيا جنس است ي »رضأ«حالا  ،﴾الْأَرضِ من الْكافرين دياراً یرب لا تذَر علَ﴿گر ينها ديدانست که ايم

ن ينها از ايبه حضرت نوح فرمود ا يقدس الهأذات » هود«نکه در سوره مبارکه يا ي نگذار! براينزم يرا رو يکافر

                                                
  .۱۸۶، ص۲. بحار الأنوار(ط ـ بيروت)، ج٣٤
  .۳۴۰، ص۱ج، صافى در شرح كافى (ملا خليل قزوينى). ٣٥
  .۱۶۹. سوره اعراف, آيه٣٦
  .۳۹. سوره يونس, آيه٣٧



 
 

  ١٣         تفسير               

 نوحٍ أَنه لَن يؤمن من قَومك إِلاَّ ﴿و أُوحي إِلىن است: يا» هود«سوره مبارکه به بعد  ۳۶ه يآ ؛آورنديان نميمبه بعد ا

﴾نآم قَد نآورديان نميما يگر کسيان آوردند، ديم چند نفر اينداد. فرمود هم يسازن به بعد دستور کشتيي، از ام: 

يِنا﴾﴿إِلاَّ محو نِنا ويبِأَع عِ الْفُلْكناص لُونَ ٭ وفْعوا يبِما كان سئتبفَلا ت نآم قَد ق دستور ما حالا شروع کن به ، طبن

لاَّ فاجِراً ﴿لا يلدوا إِدارد که گفتند:  يگرينها حکم ديامدند و ايا نيها به دنم شدند و بچهي. بعد حالا عقيسازکشتي

  اثر نبود.خبر بود و آن تجربه ده قرنه هم بي وجود مبارک نوح با ياله ي، با آن وحاً﴾كَفَّار

ک؛ ي، عبادك﴾ ﴿إِنك إِنْ تذَرهم يضلُّوا نکهيا يچرا؟ برا الْأَرضِ من الْكافرين دياراً﴾ ی﴿رب لا تذَر علَعرض کرد: 

دستور » هود«سوره مبارکه  ۳۷و  ۳۶ه يبرابر آ يقدس الهأ، دو. آن وقت ذات ﴾﴿و لا يلدوا إِلاَّ فاجِراً كَفَّاراً

والدي و و ل ﴿رب اغْفر لي: دکنيان سخنانش عرض ميگاه نوح در پانها را جمع کرد. آنيداد و بساط ا يسازکشتي

و ناتمؤالْم و نينمؤلْمل ناً ومؤم يتيلَ بخد نمباراً﴾ لإِلاَّ ت مينالظَّال زِدالآن  .کرده است جهاني ياک دعي، آن هم لا ت

م: يکنيکه سلام عرض م م. ما وقتييت و نبوت او واقع هستيت ولاي، در بنوحٍ﴾ ﴿سلام عليم: ييگويمما هم که 

ت و رسالت و يت ولايما داخل در ب ،ميکنينها را احترام ميه اهم ،»نوحٍ نبِي یالسلَام علَ ،آدم صفْوة اللَّه یالسلَام علَ«

ها که در حرم ييهاارتين زي است، اينهم يبرا »وارث«ارت ين زيم. اينبوت و امامت وجود مبارک نوح هم هست

 لحضرت نوح شام ين دعايم. ايکنينها سلام عرض ميبه وجود مبارک آدم، به وجود مبارک نوح و همه ا ؛ميخوانيم

  !مينها هستيت و نبوت ايت ولايداخل در بما ـ  شاءااللهإن ـنکه يا يبرا !شوديمـ شاءاالله إنـ حال ما هم 

  »و الحمد الله رب العالمين«


